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Chers collégues,

J’ai 'honneur de vous inviter a participer a la troisieme réunion du Conselil
exécutif organisée entre les sessions ordinaires officielles du Conseil,
conformément a la décision 197 EX/28 et 44. Cette réunion d’intersession
se tiendra le vendredi 3 juin 2016 de 10h a 13h et de 15h a 18h en Salle
X (batiment Fontenoy). Vous trouverez ci-joint son ordre du jour provisoire.

Une interprétation simultanée des travaux sera assurée dans les langues
de travail du Conseil exécutif.

Afin de faciliter la partie consacrée a I'échange avec la Directrice générale,
et selon la pratique établie, les Vice-présidents du Conseil exécutif sont
invités a bien vouloir consulter les membres de leurs groupes électoraux
respectifs en vue de soumettre une question (par groupe), qui sera
abordée par la Directrice générale lors de son intervention.

Selon la méme décision précitée, cette réunion sera également ouverte aux
Etats membres qui ne sont pas membres du Conseil exécutif, en qualité
d’observateurs bénéficiant du statut de participant renforcé.

Enfin, vous vous souviendrez que lors de la derniére session du Consell, le
principe de tenir une réunion sous forme de retraite avait été approuvé.
Toutefois, par la suite, plusieurs Etats membres ont souhaité obtenir plus
d’informations sur le format, la participation et les colts potentiels d’'une telle
rencontre. Ainsi, afin de donner du temps pour définir et finaliser son format,
il parait préférable de reporter la retraite proposée a une date ultérieure.

En vous remerciant d’avance de votre participation a cette session, je vous
prie d’agréer, chers collegues, 'assurance de ma haute considération.
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Cc: Aux Délégations permanentes auprés de TUNESCO



